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Eszleletek a kizéppartrol.

A DELELOTT 10—11 ora kozt a kozéppart allasa

kdzeépmagassagunak tapasztaltatott s 11 6ra utan

az aramlat emelkedett ¢s délben pont 12 dérakor
a tagok szama mar a 26-ot elérte,

1874. nov. 14. Kiadta :
Huszdr Imre,
jegyzo.
. %
& *

A tegnapi kedvezd constellatiot némi légtiinetek
megzavartak. D. u. 3 orakdr ugyanis heves bal-bal-
jobb-jobb-szél keletkezvén, a part programmijara sotet
felhoket hajtott, melyek csak akkor tiintek el, midon
kideriilt, hogy a partnak eddigel¢ programmja nem
lévén, nem is homalyosithaté el semmi. A pdrtillds
a ma reggeli észleletek szerint 24 tag kozt valtakozik.
Déli 117, érakor egy tag csatlakozni akart, de meg-
gondolkozvan villdsreggelizni ment.

1874. nov. 15. Kiadta :
Huszfr Imre,
e, 1. Jegyzo.
X
* *

A part szerencsésen halad jobb s bal kdzt. A
partallds tegnap hibasan szémittatott, mert tulajdonképen
25 tag volt, csakhogy egy tag mindeddig nem jelentkez-
vén, levonasba hozatott. Eszleleti szamitasaink szerint

6 X 4 = 24
1

25 tag.
Ebbél levonva a kétesek szamat, marad :
25 valdsagos tag
26 kétes tag
—1
Maradna tehdt —1. Miutan azonban lehetetlen, hogy
egy part egygyel kevesebbdl élljon a zérusndl s te-
kintve, hogy a part programmjit épen a kétesség
teszi, mely szerint igazi kozéppartrol sohasem tudhatni
hovi tartozik, a fonebbi szzgmités helyesebben igy all:
2
25
51
Az 51 pedig most felosztandé a parliamenti {6partok
szdmaval, mint amelyekhez kiilsdleg tartozunk, azaz
jobb, balkdzeép, szélsébal, Lonyay, Sennyey, nemze-
tiség = 6.

5116 = 8
48

3
Jut minden pértra 8%/, s a tulajdonképi kozéppdrtra
= 0. A fonnebbi —1 eszerint nem vald, mert a part
51 tagbdi 4ll a tobbi partok kebelében. Tudjuk hogy
hdnyan lehetiink, legkdzelebb megészlelem azt is,
hogy hanyadan vagyunk. Kiadta:
1874. nov. 16. Huszdr Imre
jegyz0.
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AL tdtolr S,
— A, Pokrok® utdn. —

@OGY a magyar nemzet altal elnyomott tétsig el ne
vesszen s a szlav nemzetiségnek megtartassck, in-
ditvinyozzuk :

1. Fogadtassék minden t6t csehcsemd mellé egy
cseh dajka, aki tiszta szlav téjjel ellatja.

2. A folesehperedett tot gyerek tdplaltassék ren-
desen cseh pimaszokkal, mivel csak ez ételnemi 6v-
hatja meg az elcsehnevészestsl.

3. Minden tét ferfi csehlekedjék ugy, mint min-
den igaz cseh lekszik.

4. A felvidéken honosittassék meg az ismeretes
csehbogar, sarga csehbogar.

5. A magyaronok csehréltessenek be j6 érzelmi
csehekkel.

6. A nemzeti konyhaba vétessék fol a csehresz-
nyés rétes, mely megtanit mindenkit j6 szldv csehm-
csegesre.

7. Lépjen a tét nemzet diplomatia &sszekottetésbe
a csehrkeszekkel, mint a cseh nemzet elszakadottjaval,

8. A tét n6k nemzetiségének fentartisa vegett
alakittassék egy nagy nemzeti cseh-né-kor. (Ossze nem
tévesztendS a Csehorszagban gyakori csend korokkel.)

9 Ha a t6t nemzetnek félni kell, hogy csehber-
b6l vederbe jut, az elébbit vélassza.

10. Csehngjen mindenki fiilébe, hogy a szlav
hiiség nem hajlékony, mint a magyard, hanem szildrd
mint a csehr.

Népiink oly romlott, hogy ha nélkiilsk uraik lehetnénk

ki kellene a foldszinérdl irtani.
*

Azt mondjdk, elfszor volt a chadsz és ebhil lett ez a szép
rend, Na, serbus Laczi!

Sokat hanyatlott a magyar biiszkeség. Még a National-
Bankkal is széba dllandnk, pedig mi ez nekiink ? Egy zseb-rik,
Csakugyan csehiil vagyunk mdr.

*

A hosszu fogu Camilla nagysdmat csak az az egy bor-

zaszté gondolat béntja: ha egyik foga ésarevétleniil kipottyanna,

a megleld madzagfiizé csontnak taldlnd haszndlni.
*

Tudok nemzetet, mely a helyett, hogy Prometensztol kérne
tiizet kéborlé faklydjanak — oroklott pimasz biiszkeségében a
pokolbél rug ki magdnak egy iiszkdt pipdjara, hogy gondtalanul
fiistélhessen.
£
Szép az, midén egy nemzetnek, melynek koltdje éneklé :
Litt élned halnod kell!* van annyi esze és ezt a killfold elott
ugy demonstrdlja, hogy ez egyszerre nem megy — hanem kato-
ndsan ,egymis utdin.* »
A nemzeteknél a ,tanulj tiné okor lesz beldled*-nek a
jérmat — a diplomdczia bodndrolja.
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Amint azt Toldy Pista takarosan ¢s gusztusosan
megpingdlta.
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~ Amintazt a ,magasabb“ liny ndveldék érdekében
Szigligeti meg fogja valtoztatni.

A halhatatlanségért kiizdése a jelesebb egyéneknek nem
egyéb mint boszi azon megbéntdsért, melylyel Oket a termé-
szet — véges létet mérve redjok — megbdntotta.

*

Az emberb&l minden lehet, de egyéb semmi |

*

Ha a maght elhagyatottnak vélt ember, utévégre egészen
magéra szemtelenkedik tdmaszkodni: azt mondjdk — ez sacri-
legium,

*

Bambay képviselé a politikban éppen ugy coneluddl
mint a gazda: ha t. i lovai hétrahagyott miiveiben magot,
zabot 14t, megeskiiszik az Gket vezérls kocsis becsiiletességére.

*

In illo tempore Andréssy azért nem tartotta tandesosnax
Prégéba lovon bemenni, mert félt, hogy azt tole Szvatopluké
helyett elveszik.

*

A mostani kabinét. Ha tudndk sokan, hogy épen akkor,
mikor nem tdgitanak, adnak helyet mésnak |

*®

Cuique suum. Hajnal utdn, a tdnczosné nélkill maradt
bardt egész pietdssal igy kidlt: Hopp édes Jézusom. Egyet ne-
ked is ugrom !

*

_Ha egy nemszet jobb érdiban eszményképeit tulmagasra
agzatjn: nem esoda, ha azutdn roszabb idtkben nem képes egé-
szen hozzdjok fellatni.

*

A magyar ember tiize olyan mint a szomjusiga; ha nya-
kon onti, kialszik. s

Természetes .

8zéchenyl Odbn grf. az= orsz=agos és févarosi tuzol-

tik fSparancsnoka, Konstantinapolyban hasonld mi-

néségben nyert alkalmazast és kap 60,000, frank év-

dijat. Valéban ily roppant fizetést csakis finanoziali-

ter tonkrement allam adhat. A=zt hiszemn, Magyarhon

visszaszerzfdtethetné a mi Odontinket 100,000 fttal
B. J.
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Furor hyppokratikus.

— Aesculinarius és ventrobachikus tiintetd gyiilés a kereseti ado
ellen, j6l megteritett asztal mellett. —

Elnik Pobr Imre (Feldll. Még vacsora elején
lévén, birja. Soviny hangon kezdi:) Uraim, szomort
id6ket elink, nagy megprobiltatisoknak megyiink
eléje. A kereseti adé madnélkiili félemelése végve-
szélylyel fenyeget, (bevdg egy pulykaczombot) Ehen-
Massal (kicsit boffen) fogunk kiizdeni, beiit a paupodr-
izmus s még csak az a vigaszunk sem marad meg,
hogy a baj ellen valamit praescribalhatnank magunk
| nak a patikabol. Még a paprika sem ment meg attdl,
| mert a paprika tudvalevéleg csak csibe- ¢s galuska-

combinatiéval tiplalé anyag, De ha adéba megy a

csirke s a galuska exequaltatik, a capsicum annuum

nem elég erds, hogy visszamarja Ghyczyt. Uraim ! En

szegény ember vagyok. Mutatja nevem is. A poér mind

szegény. SGt annyira gyonge vagyok, hogy sajat lovaim-

hoz kell folyamodnom, ha betegeimhez akarok eljarni.
i Mindezekbdl vilagosan kitlinik, hogy ram nezve az
adofolemelés (bagyadtan behdrpint egy idiveg st, Ju-
lient) halalos csapas. (Kimeriilten egy mdsodik iiveget
merit ki.)

Batizfalvy Samu. Tisztelt kozgyiiles ! Kétség-
telen, hogy financziaink, helyesebben finanficzomaink
gorbe labon 4llnak. Cachek'ikus allapotaink, a defi-
czit matranyi kyphosisa a legszebb esetek soraba tar-
toznek, ha nem minket bantana Fajdalom, a lefoglalt
csibébdl csak a ,tyuk-mell® maradt meg szamunkra.
Mindezek tekintethevételével ugy hiszem, nem a pénz-
Ugyminiszter javaslata, hanem csvpan az én testegye-
nészeti magdngyogyintézetem van hivatva segiteni.
Ajanlom ezen financz operaczidt a t kozgyilés
figyelmebe.

Yaskovits Janos. Az uj adotdrvényjavaslatot
oly zuhanynak tartom, mely a nemzetnel convulsidkat
idézhet el5. llyen megkefeles utin nem a joickony
| transpiratio, hanem a kinos verejtek szokott kiiitni a

betegen. Inditvinyom odamegy, hogy a toérveényjavas-
latokra alkalmazzuk a bepakolast, melybdl ne tudjon
tébbe kihontakozni.

Balogh Tihamir. En, mint tetszik tudni, ho-
moeopatha vagyok s mint ilyen a dilutiok baratja.
Az en 'gyomrom az ilyen allopathikus adécensust
meg nem birja s addig be nem veszem, amig azt
Jarmaynal nem dilualtatjak Javaslatom oda irdanyul,

[ hogy folyamodjunk a keépvisel6hazhoz , hogy az
| orvosok a kereseti adét legfeljebb a 3-dik homdo-
| pathikus dilutioban fizessck A harmadik dilutio

| ugyanis egy csepp gyogyszernek az ezredreszet tar-
talmazza. Ha tehat pcldaul az orvos ezer forintos
lakast tart: a lakbér hiaromszorosinak tiz perczentje
300 forint. Ennek a 300 forintnak az ezredrészét, azaz
30 krajczart szivesen fogom fizetni, Ova intem a
penziigyer urat, alljon el drasztikus gyogykezelesétdl.
mert maholnap az orszag ra fog- szorulni egyik ked-
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veltebb hés szeriinkre : az ¢éhenhalt galamb arnyék4val
infundalt ivévizre.

Gebhardt. En ugyan a homdopathiira semmit
sem adok, de az addkivetés tekintetében szivesen elis-
merem jotékony voltat.

Linezbauer. Tisztelt kozgyiilés!| Megesik a lel-
kem a nagy nyomor sejtelmében, mely reink var s
petyhiidt sziviink galvanizaldsa czeljabdl bator leszek
husz dveg vinum Campaniae gallicumot hozatni. (4z
inségtol meglazult hangszdlagokon dt elhald éljen tor ki.)

Bakody Tivadar. Midta visegradi kutamba
tizezer forintot furtam bele: orszag-vilig tudja, hogy
szigonynyal sem lehet kiharpunirozni belSlem tbbet
100 ftocskanal. Trichinséges idéket élink. S hogy
ezen utolsé szaz forintomat is el ne exequilja a
financz: bator vagyok azt az orvosi kornek ezennel
atadni. i

Szontdigh Abris, A hazafiui rettegés ezen meg-
haté peldajat kovetve, én is 100 frtot teszek le az
orvosi kor asztalara.

Elndk Poér Imre, Midén ¢én ezen nemes ado-
manyokhoz — nyomoromnak dokumentalisa végett —
még 300 forintot csatolnék: felhivom a még szolni
akardkat, javaslataik el6terjesztésére.

Koronaherezegi Zsigmond. [nditvinyozom,
h_ogyg ket Kovacsnak, Lumniczernek és Koranyinak
tiltassck meg, hogy equipageban jirjanak. Meég azt
hihetik odafent, hogy csakugyan ,dat Galenus opes,*
pedig azt mar régen elhegediilte szent Hyppokrates.

Tatay. A legnagyobb igazsigtalansignak tartom,
hogy az orvosokat lakdsuk utin akarjak megadéztatni.
Kinek tart az orvos lakast? A publikumnak. Maga
csak raadasnak lakik benne. >

Dr. Felix. (@ kir gazddija.) Tudva van, hogy
a publikum roszul, néha plane semmit sem  fizet.
Kavetelem, hogy azon sszegeket, melyekkel a publikum
adés marad, a kormény fizesse meg az orvosoknak.
Aztin majd diskurilhatunk az adé felett.

Rakita. A méltinyossig szempontjib6l Ghajta-
nam, hogy az add-comissié szakferfiakbél — azaz
orvosokbdl dllana, — mert csak azok képesek megitélni
odavetdleg kollegaik jdvedelmét.

Polr. A szegénységem ¢rzetében megrendelt
ficzant legylirve s Linczbauer t. kollega pezsg6jével
magamat ugy a hogy restaurilva, épen csak még
annyi erft érzek magamban, hogy a kdzgyiilést be-
zarjam. A targyat minden oldalrél kellSen megvildgi-
tottuk, a parérét magunkrél kiadjuk s hatdrozatra
emeljilk, hogy ha Ghyczy ur famulusai valamit akar-
nak beszedni, szedjenek orvossagot. (Kdzhelyeslés.)

Most az észnel esak az ostobasigot kellene lekiizdeni és
nem megy ! Hitha majd az ész fog allani szemben az észszel —
aklor | Szegény unokdink! Nevetekben irigylem oreg-apditokat.

*

Szapdrynak mi a legujabb miive ?

I A, Migazzi-Mars *
felséges!
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Gyalogh Pista czugfirer levelel.

— Adasson ezen levelem édes apim uramnak, asszonydmnak
szeretetvel, —

Edes apam, édes sziilém !

Avpon kigyelmetoket a folséges Uristentil, j6
egissigbe vagyok, amidta a czuligot mekaptam. A
nospolyat, akit kfittek a strozsikomba tettem hadd
érjen, a pogacsabul szerettem vona mekinanyi a laj-
denant urat ha meg nem sértem vélle mer bizony
vékonka falatokat eszik. Honap varjuk az uj ébestert
a regementhdl. No, van puczovilis, beretvilis. A
pajtasom, kecskeméti fi, megjarta, azt tutta hogy
hosszi szakdja van, pedig hat csak tallé volt az dbra-
zattyan, Ma rogvel gyiitt vizitacziora a kapitanyunk,
hogy mellatta a Bojtor Janos szakajat, odament, meg-
gyuttatott egy gyertyaszalat, osztan a langjat odatar-
totta a pajtasom allahol osztin ugy porkélte le réla
szdrt akar édes apdm a sortvésril mikor disznodlés van,
hejh! bar segithetnék benne €édes apim uramnak. Csak
kapkodta a fejit a Janos, a kapitiny meg ratajcsolt,
hogy maga elé nizzén. Mikor mar olyan j6 lepor-
kiite, hogy a hdlagtul porsonéstiil nem latczott a
képe, a kapitany ur meffogta a halszpintlijén és adgyig
razta meg olyan igenessen mnem 4allt mint a ldstok.
A tobbi maj mebbomlott nevettyibe, magam is ra-
fakattam vona, ha el nem fog a keserlscg, hogy igy
bannak az ember fidval. A Janost ma vittik a spi-
talba, onnan meg strofba viszik.

De ¢kor akad ekkis jo mulacsigom is. Ma is,
hogy egy vén zsidé kordsztil ment a nagyobbik ud-
varunkon, a ldjdenint ur a pincsi kutydjat, ugy hilja
hogy honvéd ne! ra uszitotta, hogy szedje le a felyi-
ril a kalapot. Eb kutydja ra ugrott mint a forgdszél,
lekapta a zsido csakojat és szaladt vélle a gazddjihol,
emmeg fogta a hasat akkordkat rohintett a pinesijenek.

A czibil zsid6 szaladt a kalapja utén, a lajdenant
ur egy parszor jol meghurczoltatta a f6dsjit neki az

udvaron, osztan azutin a kutya foga kozzil ki sza- |

bad v6t neki huzni, de hogy filt! A kalaptyan vot

vagy hiarom lik. Frinya ember a mi lajdenandunk.
Tennap egy puttonyos asszony hatdra ugratta, a

vin asszony hanyatt esett, a hdny tojas vét a putto-
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uydba amind kigurit meg az alma is bele a rantot-
taba Az ibrikje is kifolott, a téjjel mind befarbazta
a fekete ruhajat.

De ez igy van rendjén, Ha légerba nem vagyuk
igy tesziink az unalomrul mer, aszongya az ébester
urunk, nem szereti ha dsszevenyelediink a czibillel.

A tiszteletds uramot, rektruramot szivesen tisz-
telom az Uristentil, angyi meg ne busijon édes sziilém
meg kddene ekis odalast, j6 a bSrkéjevel bekennyi a
bakkancsot.

lgaz hd szeretetvel irom eztet én, édes apam
uram, aszonyam elsé szolott fia

Gyalogh Istviny
czugfirer,

A figlimony hi beretvini, menek, mer jobb
szeretem a vasat a tdznel.

A magyar pért' prﬁgrammja.—

Hazamfiai !

(gz% 5

)
D te6ta Crezziik egy uj part sziitks€gszeriiseget,
mely a fennallo kevés partok szamat egygyel ni-
velné. Miért nem halad a hon oly szerencsésen
a gyarapodis terén, mint ohajtanok ?

Mert nehany partnak programmjiban megpos-
hadvén, uj alakitdsra keptelennek bizonyul. A fa ak-
kor terebélyes, ha uj dgai nének. A folyam akkor
arad, mikor viztartalma novekszik. Hazank hatalmas
lesz, mihelyt pirtunk megalakult. Ez a part az erdé-
lyi kiilon part. Meguntuk mar a magyarorszagi partok
bilincseit, elegen vagyunk mi erdélyiek arra, hogy
magunk tercmtsiink oly partot, a milyen még nincsen.

Foldrajzi szerenesés fekvésiink beékelt tobb rend-
beli nemzetiségek kozé, kiken csak ugy uralkodha-
tunk, ha elszakadva a magyarorszagi ziirzavaroktdl ,
dnérzetesen mint kiilon orszag lépiink f5l. Nem azért ko-
tottik meg ez uniét, hogy beleolvadjunk a magyar
allamba. Adjon Magyarorszag Erdélynek tobb hivatalt,
lisson el tisztességes dllomassal minden embert — az
a mi programmnak. De ezt a czélt nem érjiik el, ha
kilon partta alakulva nem gyakorlunk tdvés nyo-
mast az anyahazara. Erdclyiek ! bontsitok ki a ma-
gyar part lobogdjat !

Idegessé tesz azon gondolat, hogy hajdan s akar most is
a legjobh borokat klastromokban fogyasztottalk el — mert elkép-
zelem, mennyi gyingy-eszmét tdmasztottak égnek tord rubintos
¢s arany gyingyeikkel ; de meg kibékiilik, ha elgondolom, hogy
ezele a leggyingyebb eszmikkel dicsekedik egymdssal talalkoz-
vin, mintha esak esigert ittak volna, az emlékeztetd memento
mori-val rontvin el az egymis szdja-izét.

Az dtmeneti korszakban kilzddk elvesznek, mint kovisz a
savanyitdsndl, és igy szerepik habir igen lényeges, de héldtlan,

*
Minden ut Roméba vezet — esak azon aztdn minden bo-
lond vissza is ne taldlna.
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THEATRALIA

@ sk Rienzi. Recsenetes trom
K\ ‘@*:-{gﬁbitélmény, bumb&mbombasztikus
' A{is & dobolmiany. Felfiitt Meyerbeer, da-
(&0 gadt Berlioz. Elefint-embryo —
<§* oroszlany-kérmokkel. Higitott Bel-
* lini. Mint mikor egy Herkules
kigy6 helyett kukaczot fojt meg
bolesGjeben : indiai magus, ki ka-
bité édességeket szlr €és kozben
langyos czukros vizet mér. He-
lyenkint ordit6 csalogany, majd
epedd hyppopotamus.

=

L

Zubovics tud-€ ugy énekelni mint Ellinger, ke¢-
tes ; de hogy Ellinger nem tud ugy lovagolni mint
Zubovics, az all,

*

Nem csak ¢n féltettem, hogy leesik, de maga
magat is féltette. Végre, hogy improvizdlni kezdett a
taltosa €s e végbol megmozdult, Rienzi megbillent
és tisztdbban mint ahogy enekelt, odaszol az egyik
fullajtirnak hogy : szé |

A fullajtairnak oltézott sarki hordar csak nem
hallgat raja

Erre aztan ilyen mondlog keletkezett :

— Szé fich, hernsz nit ? Tarat tata |

A jockey dll mint a czdvek.

— Szé hdj oksz, machens di 6rvasin auf! Hiahg,
taramta pam !

A lovasz a fille botjat se mozgatja.

— Seehund faraflikszter, i haur ina ti nazn obi
mit dem Schunknmesser da! Dadam, hia hd, taram!

A reitknecht ugy belebimult a publikumba,
hogy az utolsé itclet trombitija — mit mondok! —
a Wagner bumberdé-recsegése sem tériti magahoz.

Ekkor Ellingerienzi ugy oldalba boki a sodar-
vagoval a 168-ast, hogy majd a 16 ald bukott.

Ezalatt a nép é€ljent rivalgott a kormanyzonak.

*

Mar hogy az a nép ott a szinpadon.
>
Ha a l6rul nem is, de a hanglajtorjarél kiss¢
alabukott az elsé tenér és utésé tribun, (Keérem a
szed6t az epithetonokat &ssze nem cserélni.)
*
Tannern ¢ takaros debardeur volt. Sokan a fia-
tal Colonnanak tartottdk.
*

Nagyncé-Benza Ida Iréne szerepet kitin6n
énekelte. Féleg a némajitékban.

»
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Lang mint fiatal don Jehuda ben Halevy a
ylikrasz kallo* dallamat meggy6zédéssel énekelte. Mi-
dén Ellingerrel egyiitt miikddostt, azon szép {innepi
jelenetek jutottak eszembe, melyeket ott a dohdny-
utczai kapitolban szoktak eskiivék alkalmaval lejat-
szani. Az orgona-jatck nagyban novelte az illuziot.

*

Végil megtapsoltuk a kis Lehmant is, kinek
diszitményeihez elég sikeriilt zene-Kiséretet irt Wagner.

Tisztelt igazgato ur!

On elfogadta, eladatja .Cornélidt* Ha még Cordelift
adatnd elg | De Cornéliat !! Mért? Mert a consortiumtél kerilt
ki. Fn nem tartoztam semminemii cliquehez s az én darabomat
visszautasitottdk, noha esupdn esak négy keritG holgy, egy kéjhiz és
harminezkét oromlany szerepelt benne. Igazsig ez? Ha Cornélidt
elGadatju, tudja meg, hogy 15 diamdit adok be egyszerre, me-
lyekben sszesen 42 mérgezés és 4 akasztds fordul eld. (Az akasz-
tis a kor szelleméhez képest guillotine-nel is helyettesithetd.)

Lendiilethy Daedalus,
a Balsors végzetterhessége* czimi
nem ajénlott tragédia szerzije.
*
T. cz. Toldy Istvin urnak,
Uram,

Azon kedvezd birdlat kovetkezlében, melyet a kizjogi ellen-
z6k mellett buzgé lapok ir dalmi rovatiban olvastam az on jobb-
oldali dramdjdrd’, siettem a boltba és megvettem ,Cor. élidt,

Uram, on vagy visszaél a kozonség johiszemiiségével, vagy
az ,.Ellendrnek mas példanyt adott, mert én boszusdgomra nem
tudtam arra riakadni, amivel biztatott ama birdlat.

Kezdtem visszdjarul olvasni, hit ha igy ribukkanok talin
egy piezi sikamossdgra. Egy rividke szit talaltam benne: sah.
Hat ez magdban elég ?

Vagy ha e baloldali aesthetikusok tdn azon jelenetre czé-
loznak, hol egy ur megesékolja a felesége nyakdt — ugy engedje
uram kijelentenem, hogy az ilyen nyakig begombolf, scurrilhet-
nem langyossdgokkal hagyjon fol. Mi. kikben, , Fernande®, ,G i-
hoyer® meg sem kottyan, tdn csak nem lesziink dupjei az on
farkasborbe oltozott birka bardtainak, akik ilyen kopott mé-
don igyekeznek reklimo® kolompolni az on kamélids holgyet
markold, de hihere tochterschulét szorité kisérlete mellett Re-
ménylem uram, a pénzemet visszakiildi.

Egyébkint vagyok, nram, tiszteletteljes indigndczigval

Yénushalmy Kandid

3-ad éves jogisz.
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HONLEANYI LEVEL

— Balogh Tihamér orvos urnak. —

Héhé 26.

Gyégyaszom édes !
Gyobgyitson meg !
Holl6szdrnyaival ropksd a szdrnyii enyészet.
Félek !
Elbirom a himet ha zug, ha bug; ha zorg, ha
dorg; ha bong, ha zsong; de ha 16 — akkor vé-
gem van.

Ert 6n engem uram? — a him ha 16 — a
himlé !

Oltson be honfikém ! Jéllehet az on szenve uram,
(pirulok, forduljon el!) a hason szenv — mégis on-
hoz lengek szorongisomban.

A Ripacsos Pista szép darab — de a ripacsos
Zirza rut darab.

Segitsen !

Azon kenddz6 szerek kozill, melyekkel 6n hol-
nap ugy rank fog piritani, hogy elfehérediink bele —
van-e csak egy is, mely a ragyat elrejteni képes? Nincs !

Nemde ?

Igen 6h igen!

Azért hat remegé szégyenkezéssel nydjiom oda
onnek karom gyongéd indajit. A belSle fakadd vér-
csepp piros gydngye utin kél a barna gydngy. Ez
legyen most karpereczem! Igen, 6h igen! Piros-
barna! Igy leszek igaz magyar fajta.

Oltson be!

Ragyamentes bajudvozlettel honhuga,

Lengenddfalvai Kotlik Zirzabella.

Az életben a nem hivik: a dohduyzék; a hivik: a nem
dohdnyzok. Azért nem torddnek ezek vile, ha nem ér is egy
pipa dohdnyt a vilag!

NoveMBER 29. 1874.

Harun-al-Rasid.

— Uj keleti ténfergések. —
(A ,,Reform*-bél.)
I.

1 rdrés zmaszldho=.

A ErpEkEs jelenetnek voltunk tanui a ,vdrds

zaszléhoz* czimii 3. dobutczai kis csapszékben.

Egy alacsony termetii oreg ur, kirdl azonban
latszott, hogy magasb termetii ¢s szandékosan hizza
bssze magat, homlokan roppant papaszemmel, de
kiilonben kozdnséges dltozetben, belépett s egy fel-
meszely bort kérve leiilt az egyik asztalhoz. Vizsga
szemét koriljartatta a munkdasokon, kik szalonnaztak,
sajtoztak ¢s kolbaszoztak. Egyszer aztin folkelt, hir-
telen kifizette félmeszelyét, borravalot nem adott s
eltivozott. A korcsméros azonnal folismerte, mihelyt
elment és okulajarél régton rijott, hogy az nem lehet
méas mint Ghyczy, aki tudvalevileg mindent fekete
szemiivegen keresztiil néz s eszerint csakugyan papaszem-
mel kell jarnia. A munkésok kozt azota nagy a felin-
dulds, mert azt hiszik, hogy Ghyczy ki akarta furkészni
¢letmoédjukat és nagyobb adoval fogja megterhelni.

I

i fhletlen pltylzéhe=z.¢*

A kerek asztalok koril egyiitt iltek a vende-

gek: kémivesek, kovezOk ¢s napszamosok. Termeé-
szetesen a ,rodi Kadl“-rél s az uj adotérvényjavas-
latrél folyt a beszéd. Az add altal kimeriilt nép, sorbe,
sorba, karmanadliba, kiilondsen pedig elkeseredettebb
része keserii turéba fulasztvan fslhaborodasat a pénz-
igyér legujabb mive folott, észre sem vevé, midén
cgy tisztességesen oltozott koldus lépett be az ajton
s kelapjat kinyujtvdn kéregetett. A korcsmadros keér-
dezte, hogyan jutott ilyen sorsba, hiszen amint lat-
szik, mds mesterségre tanitottak. Josziviiségemnek va-
gyok &ldozata, monda a bus idegen, s 6kularjat hom-
lokdra tolva, szemébdl kdnnyet tordlt ki. A gazdaban
s nehany kozel evében rogton gyanu tamadt, A sze-
geény ember eészreveven, hogy itt az emberek &ssze-
néznek, legrovidebb uton akart tavozni. De a ket
kijaras egyforma tavolsdgra lévén egymastol, a szegény
ember ingadozva nézett balra, jobbra: melyik ajtén
at juthatna ki leghamarabb a szabadba? Ha mar a kére-
getésbdl egyaltaldn raismerhettek, hogy ez csak financz-
minister lehet, e habozasrél legott rajottek, hogy ez
nem lehet nas mint Ghyczy. Nagyon bamultak. De
mielStt a bamulatbol félocsidtak, a tisztességesen 8lto-
z6tt koldus eltiint egy zsdkutczdban.
A koporséra széllt lepkének hernyd-fo-
hdsza: Ime a boldog ember, ura a természetnek. Ezt ugy fon-
tdk be a deszka k8zé, nekem meg ezt is magamnak kell vé-
geznem. -

Feleségem oly hirtelen természetii, hogy tin nem veendi
rosz néven a jo isten, ha elégettetése utdn — csupa oecono-
mifbél — hamvait pezsgépornak haszndlom.



http://pi.t3rlrel1.ez

Ez itt a Herr Guido von Bausznern, vagy.
amint baritjai nevezik: L#her Péter, okos szdsz
ur, a vasasnémet literatura kimagaslé férfia, ki Lo her
elészavihoz megirta ckességes szomorusiggal, a nagy
Erdélyben eltévelyedett artatlan szaszocska miképen
sanyargattatik a furfangos és er8szakos magyarnak
altala elannyira, hogy imméaron a dolyfés magyar
azt sem engedi, hogy a kulturfiak a hatan ugralhas-
saknak ¢s a feje bibjira mészhassanak. De a medgyesi
Arminius kijelenté, hogy ha neki meg nem engedik,
hogy 6 a magyar fejebubjén eljarhassa a burkus zigesz-
valczert, megmondja az orszagot Bismarcknak, ez
meg aszongya hamm ! — ¢€s bekapja.

Togyl Tityi a vidéken.
(Bekiildetett.)

L mert amit kenteknek eddig irdsban
mondtam, azt mondom most €lé szdval: akasztofira
velok! Nem elég hogy uj adéval dlnek, de uj gyil-
kolé szerszimmal is jonnek a nyakunkba. Ugy hiv-
jak, hogy gijo tin! Ezzel végzik majd az uj mészar
last azokon a szép magyar fiikon, akiknek azért, hogy
egy papot, foldesurat, vagy zsid6 aréndast vagy bétost
fejbe kollintottak, le fogjak tilélni azt az cszemadta
biiszke nyakukat.“

Erre egy videki atyafi elmondja neki az ujsig-
bél, hogy az uj halilmasinat elszér is borjun
probaltdk meg.

»Jaj!“ monda Tégyi, a nyakakoz kopott ¢s
elfutott e
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Mokédny Berczi

a dombszigi kaszindban.

Pif neki!

Meg mi mindent ki
nem tanalnak !

Azt hallom az usag-
bul, hogy kdartyake-
verd masinat fun-
dalt ki valami lépen ra-
gadt ajnslog-professzor.

Kartyakever6 gép!
Mi a veszekedett hét
valaszt6 fenyének ! Hat
van jobb kartyakeverd
gép az ember tiz kor-
minel ? Akar aszondana
valaki: no, csinyatam
evé masinat, Van oan
masina aki kiildnben
tud &nynyi, innya mint
én? Van oan masina,
aki kiildnben tudja meg-
keverni a kartyat mint
magam ?

A kinek kirtyakever8 gép kell, abczug annak !
Kézre val6 brilla! A ki az ujja hégyivel ki nem tapo-
gatja a slogert, — ott a szaraz ag, kosse {6l ra magat.
Ha jén osztok, ugy hagyintom a blattot, mint rozsa-
bokor a levelit. A kartyakever§ gép meg az ¢én kezem
kozt az a kilonbség, ami az 6rabeli muzsika meg a
Czihok Naczi hegediije kézt. Ott a vak masina, itt
meg a mivesz.

Abrincs hit a keverdnek, vagnek az orrdhoz
¢llel egy wj jatck magyar kéartyit! Keverek magam !
Ha' szélljék hat az a csdndes!

CSODABOGAR.
— Munkdcsy Mihdlyhoz irja egy fiatal adeptus. —
Nagy érdemii Miivész tir!

Mint ismerctlen bar, de a szellem mely Nagysdgodat korunk
niveoujira emelte, s midltal az altala elfoglalt, betdltoit téren egy
az utbékor emlékében Orokkdn eld nevet vivandott ki, — mely
buzdit, mely éltet lingol — mindenhatosag a gondolkozd lények
fo {6 ajdndékava avatta, e (Gitevésnek hdédolva -  véleményem
enyetlen, osztatlan cezéliassal oda iranyul vajha Isten segedelmével
tnnek résztvevésével — rendithetlen szorgalommal egykor elérve
lathatnam,

De széllok rividen nyiltan targyam komolysigahoz s lep-
lezetleniil tirom nagysigod elébe szandokom. mely dszpontjat lelé
ebben,

Miutan ellenilhatlan vigyam (perfect Bsztdndm érzetében)
Zelixis €s Parfasius egy, ez istenekhez oly hasonld utdd nyoman
Szerény kovetdik lehetni, méltdztassék nekem Sajat kériben mint
kezdOnek —- csupan élet fonntartdsom biztositasa mellett utat mo-
dot — alkalmat; Szdval lehetOséget nyujtani — az, e palydni ha-
ladhatdsra, magam kiképezhetésire | mi Személyem illeti nagysagod-
nak hatrényara nem leendek, azt igérhetem, kiildnben a tett em=
tere vagyok ,minden' Isten belém Ontdtte vagyam --- Onnek
tovabbi nagyra becsillését, s magam jO letét eloallitni dregbittetni!

Kérésem megijitdsaval kedvességed tiszteld kérdje

Felel6s szerkeszts: CSICSERI BORS, bélvény-utcsa 9. ss.
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Ezekbsl — tehat csak az ##t alant lévokbsl —
forintért, 6@ forint aru konyv 23 forintért,

ft. kr, |
About E. egy jegyzi orra, Regény, ford. Beithy
Leo, 1 kdtet . . . . . —.50
Abrai K. A nagy hazafiak. Regényes korrajz,
3 kotet : 2.80
— Magyamrsmg lt:-fld és 1\4‘! hen Regen}e\ kor-
raje. 4 kotet 4.—

Aszalay Jozsef. A szellemi omnibus kis tokre . - .80

— Szellemi rdppentyiitk .

— Eszmék az élet nnplo;,yalkumsal és leé.idozlérnl

— Szellemi omnibus Lejutaz;ura az élet utain. 3-ik
kotet . A—

Bartalus lsl\an Két dudis c;,y csérd-lhan Re*eny
a magyar zenészéletbdl, 2 kitet

Belthy L. A kék macskahoz, Goldbach & Cie fa-
%zerkeresk Regrn} 2 kotet : 2.10

pLaczikonyha * A legjelesebb magyar foszakcsok
‘ilh kizremunkalkodasaval. Torzképekkel . 1.40
Cervantes. A bikezii szaretd —.30

Cherbuliez. Egy becsuletes asszony regén}e 2 kﬁlet 2 —
Bis vitéz, Szarkalabak. 2 kotet . 1.50

Pegré Lajos, Kalandornd, 2 kotet : 2.45
De la Tour grof. Jelenetek a magyar életbdl, A

franczia eredeti utan forditotta \s.,al Adolf, 3 ktet 1.50
Disraely, Lothair, Regény, Angolbdl 5.—
Dumas. Egy szerelmi kaland » =
Egy szép vipera. Regény angolbol fordlt\-a 9 kotet 1.25
Feuillet Octiv, Camors grof. 2 kotet | 2.80
Féval Pil. A néma czimborak. Torténeti regeny

7 kotet y E T
Feydeau. A boldogsa;, t)tkal 5 krtet 3 3.—
— Egy fiatal asszony tbriénere 1 1.40
Flygare Carlin Emilia. Szeszélyes hulgy Svéd re-

geny, Forditotta Székely J. 6 kbtet 3.—
Gaborieau. Lecoq es Lecoq Orezivalban. '3' kﬁtet 940
— Piris rabjai. 6 kitet 6.40
Garibaldi. A szerzetes uralma. Regeny. 2 kdtet 4—
Goldsmith. A wakefieldi pa p. (A leghire-

sebb classikus angol regény.) Ford. Ac; Zsigmond 1.25
Gondrecourt A, Pampe]onne lovag. Torténeti re-

pény, 7 kdtet | i—
Gonzales és Moléri, Buckmgham herczeg ket

csokja. Ford Huszar Imre, 2 kotet | 15
Herbert. Napoleon Lajos 1808 -—-lt$48 Torténeti

regény. 10 kitet : 11.60

Horvath Mihaly, Zrinyi Ilona tdrténete. Diszkiadas
fiizve | - s .

Hugo Victor. A nevetd ember 4 kme-l

Jambor Pil. A magyar irodalom torténete,
jutanyos kiadas. 2 kotet |

2.ik

Joékai Mor. Politikai divatok, Regen_‘, d kbtet
Jdsika Miklés. A szegény ember dolga csupa ko-
média. 4 kotet . . .

— A magyar kényurak. 4 Lﬁlet

Juste Tivadar. Maria magyar lm'alyne 11, Lajos
tizvegye. Ford, Szdsz Karoly, B

Khern Ede. Szines kéinyv, Diszcmlény. Szén‘ms
magyar irénd és ird kozremiikddésével, Malvina
arczképével ;

Kock Pal, Fehér héz Regen) Francziabél forditva

Lamartine Graziella .

Meissner Alfred. Schwarzgelb, l{lres mrteneu kor-
rajz a mult évtizedbdl, 8 kot. k.

Mignet M. Stuart Méria. Ford. Berzeviczy E

h[ontepln. Vords alarcz. Regény 4 kotet

— A kalandor. 9 kdtet

Montépin Xav. de. Egy Oriilt szerelmei.
Forditotta A zai Adolf. 2 kotet

Miihlbach L. Benyovszky grof. Torténeti regény,
Forditotta B—s V—z 4 kotet , :

— 1, Napoleon fénykora és hanyatlasa, 20 kdtet

— 1II. Katalin utolsé napjai. Torténeti regény. For-
ditotta Friedmann B, ] kitet

Regzény,

— Négy nap egy szinésznd életébil. Forditotta
Kérman B,

— Rakdbezy Ferenr:z, Magyar eletkep Ford \cs
Antal, 3 kitet, E

Mundt T. Mirabeau grof és a franczla lorradalom
kitorése. Ford, Szokoly, 5 kotet

Nixarpa Eiluj. (Battydny grofnd) Ilona, Regeny a
magyar €letbdl, A franczia eredeti utin forditotta
Agai Adolf. 2 kdtet .

Ponion du Terrail. A rejtélyes Parrs 8 kt’-tet i

— Az ¢j lovagjai. 6 kotet . : ; 2 -

— A fekete mise, 4 kotet

— Egy gréfnd kalandjai 11 kotet .

— Roccambole ifjusiga. 11 kotet
— A torlaszok kiralyndje, 6 kdtet

ft. kr.

2.50
1.50
—.60
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8=
4—
9.40
125
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10.—

— 7D
—.50
1.50

2.—

1=
.
6.40
4 —
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Preseott. V. Kiroly lemondasa és végnapjai a szt.
justei kolostorban

Rahel. Termeszet ellen, Regeny Forditotta Beﬁth}
Leo. 2 kitet . f

Rdkosi Jend szinmivei, 2 kotet

Saintine. Picciola. Képekkel

Schakespeare. Lear kiraly,
marty M.

Suunier. Raoul lovag

Forditotta Véros-

Térténeti regény 2 kdtet

Tissot Eszterhazv Gabriella herczegn{; Regeny,
francziabdl - , -
8zabdé Richard, Lassu viz partot mos. Regen\r 2

kbtet . - . .
Szdsz Karoly. (:yhn;,)nragok ‘
P, S?iltltmlil‘y Karoly, Magyarhon fenykora. Tor-
téneti regény, 2 kiadds . . .
— Bethlen Miklés., Torténet, regeny A

Iegne\.ezetesebb

Szigeti Album. Disz-Album a
irok : Arany, Josika, Fay, Kazinczy stb, do]gua—
taival., Fiizve . f

Thaekeray W, M. A négy (;y(:rgy. korrnju hpek
az angol udvari és varosi életbdl, Angolbdl for-
ditotta Szisz Béla . -

Tissot. Eszterhazy Gabriela herc:e*uu
bdl. Jakab Elek :

Toldy Istvin, Anatole. Regény .

Uchard M. Jean de Chazol. l{egeny, fralnczl!b61
forditotta Huszar Imre. 2 kotet .

VYadnai Karoly. Eladd Icanyok Tarsadalmi I‘{!g{.n}",
4 kotet . . '

Yambéry Armin. Vazlalok szep szib(sl

Yas Gereben. Tekintetes urak. Tarsadalmi regeny
2 kotet | . ,

—- (Garasos .mslukracna Regeny 2 kotet

— Juratusélet, Korrajz, 3 kotet .

Verne Gyula. Utazas a fdld kdzpontja felé, cheny.
ford. Bedthy Leo. 2 kdtet - . -

Yértessy Arnold. 10 beszély, 3 kotet .

Warren. A tozsér, Regény .

Wass Samu grof. Szarazi és tengeri utazdsok nyu-
gaton, 2 kdtet . . -

Franczia-

valasztott Z50 forint aru konyv SO forintért, Z00 forint iru konyv 35
30 forint aru konyv I& forintért kaphaté.
frt, kr,
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140
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(e
23—
3—

125
s
—40
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: o - riik, nyomé ké- Uj talalmanyn m. kir. szab. '
Légronat-ments pamut-hengerek, - Asstari SondsLpdky SrRe LE PEF kukoricza-morzsolé gyaluk.}

az eidig ismert egyetlen elfhészalet, melynek forintig. P aliies . cazdik figyel
sepdlyéval ablakok és ajtoknil a legvonatot i z:n u) talilminyra azon t. cz. 2 al-
b‘xté]{tunn el lehat -.:.:iru.r. Egy kizé :lﬁmtﬂixu w F 2 =3 rsforralo 1am a mot kivionik vezetni, kik a kukoriczdt kéz-
ablakn .k elzarisa kirilbeld Ei kr‘::likeu'ji. 5 FAD0E6 gyo P ' xel morzsoltatjik, mivel ezen uj késznlék se- )
mellékelt utasitis szerint igew kdunyen alkal (Rechaud a flamme forcé.) git]ﬁ-;.'é\_'s: egz';rkegyéu iR ;l'glk'n'rl kh'og); 1;:‘1:;;‘

E wak ald 5 e g % Ti " entéke ennyiséget képe =
'l:n‘l::k“:iﬁ‘k: hi?:r?.‘irl?k'w ?rm Q::‘I-Ji]]?raqb?lldvf::]'.l:'-r{?k Ezen uj talilminyn, gyors hatisa, kinnyd ka- z:laln-:; :liszllelé-s[.':;;s:::t: Ezr-rke:.l;tu tartés
665 10 kr. Darndk 7 6s 11 l;1r rifje Helyben | Zelése és tukarckossigindl fogva minden hiz. Darabja frt 1 60, Eddig hasznalatban wolt kis )
cgy ablak’ elzirisinak munkijiért 20 kot sza- | (ertisnak ajinlhats seszlimpa, valédt kis  gyioricza-morzeolik dbja 60 kr.
AL ot gl ) P tukaréktizhelynek nevezhetd, s & intugy ViZ, pojasvizsgalo 75 kr.

2 tej sat. felforralisiaoz, th fizéséher, mint l':i:'ériog‘(vk frt 1 — 1.50.

: axer q_r  an | étkek melegitésehez es kés iteséhez alkalmas.| Franezis R e 50,
' Ang{,] WZSZuTc-keszuleﬁek, Kisebbek dar:‘l.nja frt 2.7}, nagyobb Franczia ajté-csengetyil frt 5.50

e

LGS G LG LB L 1 AT,

aavok frt 350 E e i ;’:lk"_ﬁ '_I; Szerszimikések frt 3 —, 4.—, “'!.s-—§ 6.—

N — F x " DARYOX 1rs 3.00. LY KIS Berpenyocs il Hordo-esap kulesesal frt 2.-3.30,

Ax egészeer fentartdsa elss feltétel t, ,,tin=tm, | fry 1.75. Egy thea-kanna kilon frt 1.75. | Gz ,npnm:mri“um trt 1.80.
ERSARISpes Ivavin't aiAllidsde aon de- | -, | Zueb-tnzszerszam kanéezezal fri 1,120
szliletekkel biztosan érni el, Kisebbek hdrmily w Tokéletesen fiélszerelt uti- Wangl.féle el PP ép uj frt 8.75
edényben alkalmaxhatik frt 250, nagyobbak | rechaund frt 350, Ighicis CIgAreiiC-peR s

fomd wépek. Az eddig has:uilatban voitak

fri 8.50. A vizet egyszersmind h-itd nvagy |JEF - Comfert mon plus ultra kavés w a7l u y
keedény késziletek frt 10.50—48 frsig. | Sy e Ruga’ny kakek. h
p Ifrt 5 60. 7.30, T 5 V' BEE- Felezipok gyermekek, linykdk, hil-£
Franczin soda- (szik-)viz ke (0t 580, 600, 7.3), 780, 9.55, 1140, 1280, 8RR, S o G imare 85 krtdl frt 140 krig)
szith gépek, melyek segitségével kiki ke- w Angol kézi-lampasok, kilinféle  virja, finom angol sarkas hdlgyfelezipik 2 frt.

z}igh*’.‘:'.ft“" kellemes s sz egeszségnek elS- | ciclsperi nemekben 75 kraiczace, 1.00, 220, ¢ [BEE- Légparnak frt 3 50—5.50.
B 1 5

Chinai - eziist evir = Készlet k | irinyiban még azon elinynyel birnak, hogy o “:i"i“.'“:“’f: 26"61?."_‘5?_ %‘;H'kllﬂkc;;llir;f
gydri raktira Részletes irjegyzéknel kivinatra | bensejik kényelmesen tisztithatd, | L';_-i.‘e' ‘”E "tl 1_“";._ Wi LATR 0= ]
bermentesen szolgilunk. Yo o8y 8 LT 8. 10 sz. dpenyel Ixk 1i=4a(==

forintig. cwyberakatok 9 krtdl 5 friig
* 4 6 8 10 meszelynek 5 . s Labszonyegek, allovet- és seh-
frt 8— 10.— 12— 1450 17— 9 1stall61ampasor, 1z es tiris ©fecsicendok, meliovok sit.
A megkivintaté porokkal szintén szolgdlunk. | ellen mentesek frt 2 203 85,

Angol x}'ermersaolptnté su!l'lb—
Angol pénz- és iromfiny-szelie w R 6l alpaccashvetbsl fi 385 —4 b€k Maw es flitdl Londonban 1 frt. Legjo
l‘#nyel]: fenywdzolt pléhbél szilirdan ké- anl’eml;;!oFr't.{'.':u _rl' 1'5"5"‘12 I\::rggﬁ nlngol s :lﬁrrellﬁlfk,‘ux any;l;r;ﬁ]i]{e[.. a!:ll(_]al:é_ srlliii- N\
ezitve , biztos lakatokkal , 8—16" nagrsiguak 5 iy ) s " dését illetve termesze en  ntinzdk,
frt 4.50 —14,— . STEEE ([2)%c fouaeD, 1040, 10 £y RogaoyholChronia et 2608 6.

Pohfinyvagoé gépek kitind szer- Armee-Razors, legfinomabb angol

i ; D
Sy Bl ) W Angol Lezging, virosban mint sza- "P0.e ik frt 2 —2 25, borotvafend szijjek Hu
kezetilek. Kisebbek frt 16.— nagyobbak frt 20. =y apan haszndlbatd czelszerd borlabiyuk (ka- k‘r}:‘?l s frtig. il \

Franezia felkéltd-6vadk 36 driig  waschnik) pirja frt 4-10.— e Aczél di6térdk, mogyork és disk
jiré mflvel és felkaltovel frt 7.80. Angol parafatalpak, libbelibe = nak haszndlliaték 090 kri6l ¥40 krig.

Maelzel-féle metronomok ze meghfilés és peavesség ellen, pirja d45—6 Szardiniaszelencze - nyitok ,
neszek szdmdra frt 9,50, krtol 1 friig. igen czélszerfiek drbje 50 krtdl 1 frtig. \

A haztartis korébe eso egyéb ezikkek “23E

fejogép, kinnyenal- @~ Gyertyatdlezik, beesi- DEE Czukorvags - gépek, Uti comfort kavégép tej-f \

kalmazhatd amerikai tlilminy, ft5. malok, eloltok és takaritok  deszkaeskdan 1.50, 3.50 forraléval , 1 3 cseszének :
Aszinli €és uzsonna DE8E Angol kenyérvago- és Angol, szénnel haszndlhaté frt 1050, 13.50. y
evikészletek, alegjobb angol, boneczolokésel. | wasalék 4 1rt. Vajtanyérok, ilveg-fedivel
és gtajer gyirakbdl fir 2.50 -15 D@ Angol késtisztité desz- Pohdir hordok, 1.60, 2 —, 2.50, 4 50. y
frtig tuczatju. Késkosarak. | KAeskak, igen czélszeriac, Egiistilt palaczk-dugok. Sajt-tdanyérok, mirvinyleme-

\ Ruhakifacsarok, frt 16,20, | darabjs 60—120, 1 szelencze tisz Minden magysdzu talezak. z-kkel, avegfedivel 3, 4, 5 frt.
Ejjeli 1ampalk, 0, 85kr, ft 1.20,]  titipor hozzd o0 kr |Kenyérkosarak. Golyo-alaku kavépirktlik
Eléghetlien gyertyaellenzd Lampa- és gyervtya-ernydk. Fa fogvijok ezer szamra, borszeszszel hasznilhatdk
frt 115, 1.80. Laompabélvizo ollok Franczin kivéorlo-gépek 1

Husaprité kalapfies 7 kr. |[[E- Amerikai patent-nfd-  tetszé. szerint igazitoatik it 1.70, 3.60, 4.7
fDugaszhuzo so-fele czelszeri, sopriik  szinyegek €s szobik 2,15, 250, 4.50 Kavéfelinti-gép
Egyetemleges fogd, ji bhdzi-| szamira, 115, 130, 1L.50, Ruha- Uj comfort kavé-gép, tej- Husveri-kalapacsok 75 kr.
szerszam frt 2.50. és butor-seproeshék 55, 60| forraloval, Habvero-gépek 1.80, 2.90.
Aszial-ta arék fabo6) 5 kr., legobh madbutor-po- 1 3 6 cedszének Mis vajkészito-zépek, atuea §
es vinszviszonbdl 25 krtdl b friig.| 0l6k 50 kr, czérnaval befontak 1t frt 1050 1950  16.50 asztalnal hasznilhatok drbja 4.20.
\ Sdrgaréz, alpacca es bronz asztali, [T Szarvasborik, e:isifilék Iskola- eszhizék ¢  tollkések, Czitremprésok.
kéziés dgasgyertyatartok, isztitisiboz, v, 90 kr, I.ft. 1.25,1.50.| tentatartds sat. Angol keésfenok 1 it

{5 53 | — Virdg-usztalkik frt 8. — melltdk, ékszerkész-
DEE- }Kozhasznu 2B W Lak-diszek, s ¥ oearck, ko Ekszerek letek, hajtlk, me-
o By R | litkdk as:talkikon és Y daillonok, ingujj- és
\ Veg'y anl eszuletek figgeszteni valik, dgas gyertyataridk, figgd virigkosarak és  eldgombok, nyakkendd-tdk eat. sat.,
éjjeli mécsek, litogatdjegytdlezik, marvinyutinozviny oszlo- a legujabb izlésben, s dis vilaszté -
S:eba-padlé fénypaszta pok, szobrok, mellszobrok, angora libszdnyegek, libtdri.Gk ban tartatnak készletben.
Tt 1,30, egy kisebb szobinak elegendd tengeri-fiibil, cocus- és ruganybdl, vae esernyétartik sat. Tj di- taskakkal vagy

Af dobozokban. ) Percussids, Lefaucheux nei ove
| Q 1 font alapmézga ft1.) padl6~| w Fegyverek. & Lancastér ‘sdisategy- vatu éralinczezal.
' 1, fény ,, frtl.20) nak verek, ravolverek, pisz- PDEE- Mulattato “Za
,") IDEE- Oresz bé paszta, pléh do-| tolyok, tiltények s vadiszeszkizik diis vilasztékit is ajinljuk, s

e T 1z ity -
bozokban frt 120, 2.—. Met kivinatra szivesen szolgdlunk rajzokkal eilitott arjegyzékkel. té éték k
borfinomitéja 60 kr, 1 ueu.?;‘g:‘: Lefauchenx 161tények 16 14 12 Gbla .’ rs a s o 3

Brandiner borkenie 1ab- frt 1550 17.— 18.— ezre 3 A =l
belick és mis bsrnpmue]:'fé.ﬁ;,?ﬁs:“ Lancaster tbltények frt 19 - 20— 21— esre. ]Sakk. malom és damjitéko’, dominoji- 'y
frt 1.—, 1.50, 8§ —

o —4 fy tekok, tartli-deszkicskdk, flaom j i-
Vadasz-csutorik 1-4 frhg. Pinezetokok 10.50, 18 ml seokirtydk , jitexbarcadk , kirtyapré

PEE- Kitlind folyékony enyv.| z augol disznébir| gek, roulette, tombola, lutri, verseny-¢ \
tisztité porok, moly- és fé-| WL 1 - k nyergek 15—30 ; &b jitak,
regiriészerek 5 T 073; 0 Szere Y g £ = futd & egyéb tdrsssjaték. \

ecséttistito frtig, kantdrok,| &
vizek, szoebaflistélok, por-| kengyelvas- és ugri-szijjak , terheldk , kdtifékek, kengyel-! § Szi_nhasl latestvek >
" cgellan-ragasz sth. vasak, zablik, sarkantyik stb | “dis vilasztékran 4 frt 50 krtdl 86 frtig

&%~ Raktarunk uj kimeritdé arjegyzéké: kivanatra bérmentve kiildjiik el. “ug

AT a melyek gyorsan s kelli fizyelemmel eszkizdltetne<, s megrendelt tirgyra szint .
Il'ﬁs"(‘li l..eghlzuﬂok]l H.l'.i iruak kﬁr{ibalﬁ!i meghutirozisat kerjik, Meg nem feleld tirgyak visszakildhetok. )

o




WF~ Figyelmeztetés a sziiloknek ! B

Legbiztosabb szer a giliszta minden nemei ellen az altalam
sok éven it keszitett

ailiszta-~csokoladé«

gyermekeknek biztos hetisindl és kellemes izénél fogva kiiloniisen
ajdnlhat6. Egy darab dra 20 kr. o, é.
Sipéez Istvan, gyigyszeréss.
’ =]
Péesett.

Kaéhaté Budapesten : MhHrdlk J. gyogyszerész urn9l, Thai-
ma-er és tdrsandl, Schwarzmayer ] gyogyszerész urnal Budin, a vi-
déken a legtdbb gvdgyszertarban

| ]
Lopor.
i e . o
Az ugynevezett svajezi vadasz-lopor 1- es
=Q2-fontos dobozokban, fontja dobozzal egyiitt | frt.

== 20 krjaval
: DER
elsd m. Kir. lipor-kereskedeschen,

kalaputeza 8. sz,
‘%3 varoshaz mogétt jobbra harmadik utcza,
: kaphatd; ugyanaz liadikba csomagolva is kaphats
és dra a ladaval és csomagolfssal egyiitt
_ 2 4 i} 8 10  fontnak
275 520 770 1030 13 forint,

A megrendeléseknél a pénz elbleges bekiildése kéretik, Ugyan
jtt 30 éves, valodi syrmiai kolostor-silvorium nagy pezsgipalacs-

Ki karacsonyra gyermekeinek nagy Oromet akar
ezerezni, az siessen megszerezni mig a készlet tart, dlta-
lanosan kedvelt

kardcsonyi-ajandék-hazaromat,
melynek bamulatos jutinyos dra csak
S frt. o. é.
mely dsszegért a legujabb jatékszerekbil, minden kord
fidk és leanyok szimira, 2@ drb kaphatd, és pedig:

1 szép bibu hanggal, ‘ lida szerszimmal,

tréfas dallat (szdrnyeteg), doboz fizfedényekkel,
egész exred katona,
furdigyermek (egészen uj),
zenehangszar,
mechanicai vilig-panorama,
Qua-Qua nevetigép,
5 drb kildnf, karicsonyfa-fityelék.
Mindezen 20 drb  dijkoszordzolt kGzkidllitisi térgy drs ceak
5 frt e< vgyanezek finomabb kivitelben 10, 15, 20 friéré kaphaték.
Szétkiildések az irték elileges bekildése vagy postat wutén-
vét mellett eszhdzilietnek,

szl Amigo’s Weltausstellungs-Bazar,
1 Wien, Praterstrasse 6.

1
1 miivészi bugdcsiga,

1 hohdez czintinyérral,

1 indiai mint kdtélidnczos,
1 teljes porczellin-service,
1 hatultdltd pisztoly,

1 mulattatd ‘drsasjatik,

Az Absolutismus

alatt, szerzetesck és apdcszik tévedéseinek érintése miatt
confiscalva volt Nemi élet titkal és veszélyel”
eimit mii, mely ifjukori vétkesek, tehetetlenek s a t, gyo-
gyitdedra legjohp utasitist ad, s a bujakér elleni biztos
ovszer mellett mindkét pemii ivarszervek abréit s kortorté-
neteket is tartalmaz — legujabb  kiaddsban szerezhetd
1 frion kivetkezo czim alatt: Dr, Eiber N. Pesten, Jozsef-
utezaban G6. szidmu sajat hizaban,

kokban 1 forint 20 krjival kaphato,

Legkozelebb jelent meg és minden konyvkereskedésben kap-
haté a maga nemében egyetlen konyv :

4
Az omsegely*
ae /| [N g J 3
7
czimmel, a nemzdrészek minden betegségei szimdra hii és megbiz-
haté tandcsadé. dr, Ernst L. hasonszenvi orvostél.

Ezen konyv okuldst és segitséget nyujt mindazoknak, kik
ifjabb korukban titkos biint vagy mértéktelen kicsapongist tiatek,
¢és ennek kovetkeztében beteges gydngeségben vagy szétdilt ideg-
zetben szenvednek, iddeldtti nGsztehetetlenségnek mar rabjzi, vagy
annak kizel bedllasitol [enyegettetnek.

Azok is, kik iddsilt bujakérban, bdrbajokban, bujakéros
kiszvényben, higycsdsziikiilésben szenvednek, vagy kiknek teste
tilsigos higanyadagok dltal gyongittetett, enyhilést és legtobb
esetben bajukbol valé teljes kigydgyulast talalandnak

Nevelik, lelkészek és dltaliban emberbaratok, kik a fiatalsag
javat szivilkdn hordjak, jol teszik, ha ezen kbnyv tartalmival meg-
ismerkeduek: okuldst fognak beldle meriteni, miként fojthato el
mér csirdjdban ama szornyil titkos biin, mely a testnek legszebh
tulajdonsagait szétrombolja és szomori kivetkezményeivel az egisz
dletet és ennek minden Gromét elmérgesiti és szétdilja.

Ezen kinyv, mely nagyobb vilagossag kedveért boncztani
Abrakkal van ellatva, tolem 1 fri, bekiildése mellett, posta utjan is
megszerezhetd.

ZILAHY S. konyvkereskedésében,
Pesten, vaczi-uteza 9-ik szam.

e e

Penggeh # rinag (ifj. Deutsch Mér) irodalmi és miivészeti intézele Rudapesten.





